Bewegung.

+ 160
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Single.

La cassettiera mobile pud
essere trasportata
agevolmente, consentendo
di portare con sé tutta la
propria documentazione e

i propri strumenti di lavoro.

The mobile drawer box
i easy to move around,
50 you can take all your
work documents and tools
with you.

Die mobilen
Schubladenkasten kénnen
ganz leicht verschoben
werden, und mit ihnen die
eigenen Unterlagen und
Arbeitsgeriite.

Le caisson mobile peut étre
transporté facilement, ce
qui permet a chaque
opérateur de transporter
d'un endroit a 'autre sa
propre documentation et
ses instruments de travail
personnels.

La cajonera movil puede
transportarse facilmente,
llevando consigo toda la
documentacion y los
instrumentos de trabajo
necesarios.
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Change.

25

Units + 120.

Ambienti mobili.

Bastano pochi istanti

per creare un ambiente
completamente diverso,
a partire dagli stessi
elementi. | posti di lavoro
“in linea” sono diventati
una workstation
collettiva, semplicemente
disponendo le scrivanie
mobili attorno a un
tavolino rotondo.

Mobile environments.

A completely differer
environment can be
created in just a few
moments, using the

same units. “In line”
workstations have become
a group workstation,
simply by positioning the
mobile desks roun
circular table.

Dynamische Réume.

In wenigen Augenblicken
kann ein Raum mit den
gleichen Elementen ganz
anders gestaltet werden.
Die aneinander gereihten
Arbeitsplétze haben sich
in eine kollektive
Workstation verwandelt:
dazu wurden ganz einfach
die beweglichen
Schreibtische um einen
runden Tisch angeordnet.

Espaces mobiles.

Quelques instants
suffisent pour créer un
environnement
complétement différent,
a partir des mémes
éléments. Les postes.
individuels alignés sont
devenus un poste de
travail collectif,
simplement en disposant
les bureaux mobiles autour
d'une table ronde.

Ambientes moviles.

Bastan pocos instantes
para crear un ambiente
completamente diferente,
partiendo de los mismos
médulos. Los puestos de
trabajo “en linea” se
convierten en una
workstation colectiva,
simplemente disponiendo
los escritorios moviles
alrededor de una mesa
redonda.




Il tavolo ovale, alto

108 cm, & dotato di ruote
frenate e di contenitore
per I'hard disk e la
stampante.

The 108 cm high

oval table is fitted with
braked casters and

a cabinet for processor
and printer.

Der ovale, 108cm hohe
Tisch hat gebremste
Rollen und ein
Schrankelement fiir
Festplatte und Drucker.

La table ovale, de 108 cm
de hauteur, est munie de
roues avec freins et
d'élément pour I'ordinateur
et I'imprimante.

La mesa ova
de altura estg
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Meta Units rende possibili veloci modifiche, espansioni e arricchimenti anche nei
classici contesti “open space”, adeguando senza problemi nel tempo 'ambiente ufficio
a ogni esigenza operativa. Meta Units also allows fast modification, expansion and
enhancement in conventional “open plan” situations, to easily adapt the office environment
to every operational need. Meta Units provides everyone with everything they need to work
efficiently. Dividing partitions can also act as double-sided bookcases. Meta Units
ermglicht rasche Verédnderung, Erweiterung und Erginzung auch in den klassischen
Zusammenstellungen “open space”, wo ein Biiroraum spéiter problemlos an neue operative
Bediirfnisse angepasst werden kann. Meéta Units schafft die Voraussetzungen fiir effiziente
Arbeit fiir alle. Raumteilerelemente tibernehmen gleichzeitig auch die Funktion von
beidseitig nutzbaren Biicherregalen. Meta Units permet des modifications rapides, des
extensions et des enrichissements méme dans les contextes classiques des bureaux paysagers,
en adaptant sans probleme dans le temps I'espace du bureau a toutes les taches. Meta Units
fournit a tous I'essentiel pour bien travailler: Les cloisonnettes associent a la fonction de
division celle d'une bibliotheque accessible des deux cotés. Meta Units permite
modificar rapidamente, extender y agregar elementos también en los clasicos ambientes de
espacio abierto, adaptando sin problemas el ambiente de la oficina a cada exigencia
operativa. Méta Units suministra a todos lo esencial para trabajar bien. Contemporaneamente
los modulos divisorios funcionan como biblioteca disponible desde los dos lados.




30

Meeting.

Con i “séparé” metallici
bastano poche, semplici
operazioni per realizzare,
in qualsiasi spazio
operativo, uno spazio
riservato ai meeting

Using the metal
“separators/ it's easy

to create a meeting
area within any working
office space.

it den metallisd
“Separees” kann mit
wenigen, einfachen
Handgriffen in jedem Biiro
ein getrennter Raum fiir
Meetings entstehen

oisons mobiles
es, il suffit de
opérations
sitMs pour réaliser, dans
n'importe quelle piéce, un
coin séparé pour les
réunions.

Meeting. Con los paneles
separadores metalicos, son
suficientes pocas y simples
operaciones para crear, en
cualquier espacio
operativo, un ambiente
reservado a las reuniones.
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Friendly.

Accessori vivil

Lufficio immaginato e
organizzato con Méta Units
puo prendere qualsiasi
forma e soddisfare
qualunque funzione,

ergonomici.

Ergonomic accessories.

Offices created and
organised with Méta Units
can take any shape and
perform any function,
thanks to a wide range of
practical and ergonomic
accessories.

Praktisches Zubehor.

Ein mit Méta Units
konzipiertes Bilro kann
jede Form annehmen und
alle Funktionen erfillen:
dafilr sorgt ein
umfangreiches Angebot an
praktischem Zubehor im
ergonomischen Design.

Accessoires polyvalents.

Le bureau imaginé et
organisé avec Méta Units
peut prendre n‘importe
quelle forme et satisfaire
toutes les fonctions, grace
4 une ample gamme
d'accessoires pratiques

et ergonomiques.

Accesorios vivibles.

La oficina imaginada
y organizada con Méta
Units puede adquirir
cualquier forma y
satisfacer cualquier
funcién, gracias a una
amplia gama de accesorios
précticos y ergonémicos.
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Creatividad.




La forma esagonale
consente di sfruttare
completamente anche gli
spazi piu difficili: ad
esempio gli angoli, oppure
gli ambienti di forma
irregolare.

The hexagonal shape
allows full use to be made
of even the most difficult
spaces: for example
corners, or unevenly
shaped areas.

Durch die sechseckige
Form kénnen auch
schwierige Réume optimal
genutzt werden:
beispielsweise Eckbereiche
oder bei unregelmaRigen
Grundrissen.

La forme hexagonale
permet d’exploiter au
mieux les espaces les plus
difficiles comme par
exemple les angles ou bien
les pieces de forme
iméguliére.

La forma hexagonal
permite aprovechar
completamente los.
espacios més dificiles: por
ejemplo los rincones o los
ambientes irregulares.
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Vielseitigkeit.




a2

Méta Tools.

Tavolo regolabile.

La regolazione del piano,
da 72 a 120 cm di altezza,
avviene con un
meccanismo elettrico.

Il piano pus essere
rettangolare in due
lunghezze, curvo oppure
ovale. La colonna portante
& dotata di un apposito
accessorio porta CPU.

Adjustable tabls

The height of the top can
be adjusted from 72 to 120
cm by operating an electric
mechanism. The top can

be rectangular (in two
lengths), curved or oval.
The supporting column is
fitted with a special CPU
holder accessory.

Die Verstellung der

Tischhéhe von 72 auf

120 cm erfolgt durch

einen elektrischen

Mechanismus. Die

Tischplatte ist rechteckig in
ei Lingen, bogenformig

oder oval erhltlich.

Die tragende Saule ist mit

einer eigenen CPU-Auflage

als Zubehdr ausgeristet.

Table réglabl

Le réglage du plan de
travail en hauteur, de 72
4120 cm, est commandé
par un mécanisme
Slectrique. Le plan peut
étre rectangulaire en
deux longueurs, courbe
ou ovale. La colonne
portante est munie d'un
accessoire spécial de
support de I'unité centrale
de l'ordinateur.

Mesa regulable.

La regulacién del tablero,
de 72 a 120 cm de

altura, se realiza con un
mecanismo eléctrico.

El tablero puede ser
rectangular, en dos.
longitudes, curvo u
ovalado. La columna
portante esta provista
con un accesorio especial
para sostener la unidad
central del ordenador.

a3

Adjustable.
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Méta Tools.

Pannelli espositor

Una gamma di pannelli
amuro o free standing,

in diverse altezze e con
binari in alluminio, ai quali
possono essere agganciate
vaschette e ripiani.

I pannelli possono essere
utilizzati singolarmente

o in composizioni multiple
ed essere dotati di ruote.

Display panels.

A range of wall-mounted
or free-standing panels,

in different heights and
with aluminium rails,

onto which trays and
shelves can be hooked.
The panels may be used
on their own or in multiple
configurations and can be
fitted with casters.

Aussteller.

Ein Programm von
Paneelen fiir Wandmontage
oder freistehend, verfiigbar
in diversen Hohen und mit
Aluminiumschienen,
in die Schalen oder
Regale eingehangt werden
kénnen. Die Paneele

nnen einzeln oder
in mehrfachen
Zusammenstellungen
eingesetzt und mit Rollen
versehen werden.

Panneaux d’expo:

Gamme de panneaux

muraux ou avec base

autoporteuse, disponibles

en différentes hauteurs

et munis de rails en

aluminium auxquels

peuvent étre accrochés des
acs et des étageéres.

Les panneaux peuvent étre

utilisés seuls ou en

compositions multiples

et étre munis de roues.

Paneles de expo:

Una gama de paneles
de pared o con base
autoportante, disponibles
en distintas alturas

y equipados con guias de
aluminio en las cuales se
pueden enganchar
bandejas y estantes.

Los paneles pueden usarse
individualmente o en
composiciones multiples

y pueden estar equipados
con ruedas.




Archiviazione.

La serie MétaTools
comprende una biblioteca
componibile che sfrutta

e rende interamente
accessibile lo spazio

a disposizione, anche
grazie a una apposita scala
scorrevole su binario.

Filing.

The MétaTools series
includes a modular
bookcase which makes
full use of available space
while ensuring full
accessibility, also by
means of a special ladder
which slides on a rail.

Ablage.

Zur Serie MétaTools gehort
ein Biicherschrank aus
Einzelelementen, der

den vorhandenen Raum
optimal nutzt und
verfiigbar macht, auch
dank einer auf Schienen
verschiebbaren Leiter.

Archiver.

La série Méta comprend
une bibliothéque
modulaire qui exploite
tout I'espace disponible
etle rend parfaitement
accessible grace aussi a
une échelle qui coulisse
sur un rail.

Archivar.

La serie MétaTools incluy
e una biblioteca
componible que aprovecha
completamente el espacio
a disposicion facilitando el
acceso, gracias también al
uso de una escalera que
se desliza a lo largo de la
guia.







50

Méta Reception.

gemvenuti. Soluzioni per interfacciarsi con il mondo esterno, definire a prima vista
I'immagine e le funzioni del proprio spazio di lavoro, disegnare geometrie su
l]]i\lllkl. l ”'illlril "Uh\ihi |l£| UH'("I“ llil un concetto i” ('Unlillll;l lril\“”'”]il/.i‘”](‘. Welcome.
Solutions for interfacing with the outside world, defining the image and functions
of one’s own work space at first glance and designing made-to-measure
configurations. This is another possibility offered by a continuously changi

concepl. witkommen. L sungen als Schnittstelle zur Auienwelt, auf den ersten Blic
Image und Funktionen des eigenen Arbeitsraums definieren, Geometrien nach
\I\l"- /.1‘](‘“”('”. Iji”(‘ \\1'“1"'1‘ \ ( _"“"I]I\(‘il. (Ii" (Il“'l‘h 1'i” I\U“Y“I)l i” ‘l(l”(ll“
Wandlung geboten wird. sienvenus. Des solutions pour I'échange et les rapports avec le

l]]lillll{‘l‘\l1‘|'|l‘l|l',I)lilll'(ll‘llllil'ilI)I'1‘I1li<‘ 1‘\ll1‘|"in]' e et |1‘.\ |}il\1'lilbll\{|l‘ On espace

de travail, pour dessiner des formes sur mesure. Une autre possibilité offerte par un

4-(»”('1"'1 en |w|‘[n"ll|t‘||t‘ l"\lillllilill. Bienvenidos. D0lUCIONES para relacionarse con el
mundo exterior, definir a primera vista la imagen y las funciones del espacio de
trabajo, disenar geometrias a medida. Otra posibilidad ofrecida por un concepto
en continua transformacion.

Connecting.
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Mata 45.

Tavolo A Table A Table A Tisch A Mesa A

H72 PBO
53-1M14 L140
53-1M18 L180

53-1M16 L160
531120 1200

l

Tavolo B_Table B_Table B_Tisch B_Mesa 8

H72 P8O
53-1M35 L160
53139 (200

53-1M37 L180

Tavolo per cassettiera_Table

drawerbox Table pour calsson. Tisch i
Schubladenkasten, Mesa para cajonera
portante

H72 P8O

531M24 L140  53-1M26 L160
53-1M28 L180  53-1M30 L200

Tavolo per cassettiera_Table for
drawerbox_Table pour caisson_Tisch fiir
Schubladenkasten, Mesa para cajonera

H72 P8O
531045 L160
53-1M49 1200

53-1M47 L180

Tavolo asimmetrico_Asymmetrical table_
Table asymetrique_Asymmetrischer
Tisch_Mesa asimétrica

H72 P8O
dx 533116 L160
sx53-3M17 L160

dx 53-3VI18 L180
sx53-3M19 L180

dx 53:3M20 1200
sx53-3M21 1200

1

I

Tavolo asimmetrico_Asymmetrical table_
Table asymétrique_Asymmetrischer
Tisch_Mesa asimétrica

H72

dx 533132 L160
sx53-3M33 L160

<&
P
o

dx 53-3V134 1180
$x53-3M35 L180

dx 53.3M40 1200
$x533M41 1200

Tavolo per cassettiera_Table for.
drawerbox_Table pour caisson_Tisch fiir
Schubladenkasten_Mesa para cajonera
portante

H72_P80-

(x533M26 1160 cx53.3M28 L180
sx53-3M27 L160  sx53-3Mi29 L180

dx533M130 1200
sx53-3M31 1200

Tavolo per cassettiera_Table for.
drawerbox_Table pour caisson_Tisch fiir
Schubladenkasten_Mesa para cajonera
portante

H72_Pgo-

(53343 1160  cx 53.3M44 L160
$x53-3M43 L160  sx53-3Vid5 L180

dx 53-3M150 1200
sx53-3M51 1200

Tavolo sagomato 60° (1/6 0) Arc curved
tablo 60 (116 0 Table courbe 60 (16 0)
Tisch, bogenformia | Mesa
curvada 60" (1/6 0]

H72 P100-120
53.4M11 1254

Tavolo sagomato 60° (1/6 0)_Arc curved
tablo 60" (16 0) Tablo courbe 60 (16 01
Tisch, bogerormig 60 (116 ) Mesa
curvada 60 (1/6 0]

H72 P100-120
53.4M16 1254

Tavolo per cassettiera_Table for.
drawerbox_Table pour caisson_Tisch fir

ubladenkasten_Mesa para cajonera
portante

H72 P100-120
53.4M12 1254

wolo per cassettiera_Table for
dvawevbox Table pour caisson_Tisch fiir

ubladenkasten_Mesa para cajonera
portante

H72 P100-120
5344M17 1254

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale
Ovaler Tisch_Mesa ovalada

53.4M18 L180 P100
53-4M21 L200 P120
53.4M31 L240 P120

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale
Ovaler Tisch_Mesa ovalada

H72 P120
53.4M26 1200
53-4M36 1240

Tavolo per cassettiera_Table for
rawerbox_Table pour caisson_Tisch fiir
Schubladenkasten, Mesa para Gajonera

H72 P120
53-4M22 1200
53-4M32 1240

Tovolo por cassetioa Tablefor
drawerbox_Table pour caisson_Tisch fiir
Schubladenkasten, Mesa para cajonera
H72 P120

534M27 1200

534M37 L240

Méta 45.

Tavolo tondo_Round table_Table ronde,
RunderTisch_Mesa redonda

H72 0 90
53-4M61

Tavolo tondo, con ruote_Round table, with
casters_Table ronde, avec roulettes.
RunderTsch, it Rolen. Mosa redonda,
H72

534163 © 90

53.4M56 0120

Tavolo tondo_ Round table,Table ronde
RunderTisch_Mesa redon

H72 0120
53.4M46

Tavolo ovale, con ruote_Oval table, with
asters_Table ovale, avec roulettes Ovaler
Tisch, mit Rollen_Mesa ovalada, con

53.4M51 L140

Tavolo autonomo_Free standing side desk_
Dactylo autonome_Schreibmaschinentisch
_Mesa autonoma

H72 P60
535M52 L120
535M56 L160
535M60 L200

53.5M12 L120
535M16 L160
53520 1200

Yﬁ

Piano tavolo_Side desk top_Plan dactylo_
Schreibmaschinen Platte_Mesa suspendida
para cajonera portante

53.5M142 1120
53.5M46 L160

Tavolo sospeso_Attachable side desk_
Dactylo suspendu_Schreibmachinentisc.
Mesa suspendida

Tavolo sospeso, su ruote_Pivot table on
casters_Table suspendu avec rulettes.

isch mit Rollen_Mesa suspendida, con
ruedas

HE8 0 90
53-5M97

Piano di raccordo_Connecting table_Plan
de liaison_Verbindungstisch_Superficie de
union, para ensaml

H72 P100
5351181 L180

c

Piano porta monitor_Computer top_Plan
pour terminal_Bildschirm-Platte_Panel para

H145 060
53-9M57

[

0 porta monitor_Computer top_Plan
pour terminal Bildschinm.Platte.Panel para

H145 P3555
53.9M52 L32

Barra con supporto_Aluminium bar with
suppors_Barre ave supports.Schiene mit
falterungen_Barra con sopo

53-9M04 L140

53.9M02 L120
53.9M06 L160  53.9M08 L180

53-9M10 1200

-

Pannello frontale_Modesty panel_Panneau
frontal_Front paneel_Panel metalico

32,5 P25
53:9M61 L130

Piano portastampante_Printer top_Plan
our imprimante_Drucker-Platte_Superficie
para impresora

H8 Paz
53.9M73 L60

Cestello portacavi Wireholding basket
Corbeille porte-cables_Kal
Korb_Bandeja portacables

H55 P165

53-9M81 L40

53.9M82 L96

Canaletta passacavi_Wire routing for
tables_Canal d'électrification_Kabelkanal
Canal pasacables

26
53-9M88 H58
53.9M80 Ha1
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Mata 45.

Mobile autonomo_Extension cabinet
Meuble retour_Anbau-Schrankchen,
Mueble auténomo

H58 P57
53.6M51 L76

Mobile porta CPU_CPU cabinet Meuble de
retour pour CPU_Erganzungsmabel fiir
CP0 Masbie portaordenadr, autonomo

H58 P57
53-6M52 L76

=

Mobile con casset_Cabinet with crawers.
Meuble avec tiroirs_Mob
Seninlagun ik con catones

Hs8 P57
53-6M53 L109

95
Top per mabilTop for cabinets Top pour

rmoires_Top fur Schrank_Top p:
armarios

H3 P615
5381181 L165
53-8Mi83 L245

53-8M82 1205
53.8Mi84 (285

nello libreria_Bookcase panel_Panneau
bibliotheque_Biichergestell-Paneel Panel
o revestimionto

H200 P36
53-7M02 L100

Pannello libreria_Bookcase panel_Panneau
bibliotheque_Biichergestell-Paneel Panel
de rovestimiento

P36-66
53-7M07 L100

Piano di lavoro_Worktop_Plan de travai
Arbeitsplatte_Superficie de trabajo

H3 P60
53.PL14 L97

Cassettiera autonoma_Free standing

rawer box_Caisson autonome.
Freistehender Schubladenkasten_Cajonera
auténom:

L42 Hs8
53-6M01 P57
536106 P80

'

Cassettiera autonoma_Free standing
drawer box_Caisson autonome_

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Caisson portant Selbsttragender

_Cajonera
auténoma

L42 Hs8
53.6M02 P57
53-6M07 P80

i

jonera portante

53.6M21 P57
53.6M26 P80

P

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Caisson portant Selbsttragender
Schubladenkasten_Cajonera portante

L42 H58

53.6M22 P57
53.6M27 P80

P

Contenitore_Cabinet_Armoire_Schrank_

Armario
L80 P47 HB17
53.8M16

Contenitore_Cabinet_Armoire_Schrank
Armario

L80 P47 H81,7
5381

Contenitore_Cabinet_Armoire_Schrank
Armario

L8O P47 H81,7
53.8M1

Set di 4 ruote_Set of 4 casters Jeu de 4
roulettes_Garnitur 4 Rollen_Juego de 4
ruedas

075 H85
53-9M91

Set di piedini_Chromium-plated feet
Vérins cromés._Verchromte Fisse_Juego
pies

06 HIl
53-9M92

Méta 45.

Contenitors a giorno_Openfranted
S Armwarie st paeriae.

S-ama0 e17

Contenitore ante legno_Cabinet with

wooden doors_Armaire portes bois_

Schrank mit Holztiren_Armario con
rta de madera

P47 La0
53.8M11 H817
53.8M21 H121,7
53.8M31 H161.7

Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Armoire ouverte_Offener
Schrank_Armario sin puertas

P47
S3aM13 a1y
53.8M33 H161,7

<

53-8M23 H121,7
53.8M143 H2017

e

Contanitors ants lsgno-Cabinet with
's_Armoire port
Schvank mit Holztiiren_Armario con

a de madera
P47 L8O
53-8M14 H817  53-8M24 H121,7

53-8M34 H161,7  53-8Md4 H2017

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass
doors_Armoire portes vitrées_Schrank mit
Glastiiren_Armario con puert;

vidrio

Pa7 180
53:8M15 HB1,7
53-8M35 H161,7

53-8M25 H121,7

Set di 4 ruote_Set of 4 casters_Jeu de 4
roulettes_Garnitur 4 Rollen_Juego de 4
edas.

075 HB5
53'9M91

Pannslo dirivestimento_Covering panel
Panneau de revétem:
Vorkoidungspancel Paril do
revestimiento

HB17 P5
53.7M10 L80
537M12 L120

Pannello di rivestimento_Covering panel_

neau de revétement
Verkleidungspaneel_Panel de
revestimiento

H1217 P5
53-7M20 L8O
537M22 L120

Pannello di rivestimento_Covering panel_
Pannea de rovatement v
erkleidungspaneel_Panel de
revestimiento

H161,7 P5
5370130 L8O
537M32 L120

NeH Fambito i ogni colldone  non i gl
icoli sono disponibili nei vz

Srire Porun caato conrolla sl dipo-

nibilita & consigliato uso del catalogo tecnico.

ishes
Notal the arices in each collction ars
available in the full ray

leace consult i tochaiesl catsiogu for
the exact colours available.

Finitions
Alintérieur de chaque collection, tous les
ancles ne sont pas disponibles dans les
différentes couleur

Controls exact ds 1a dsponibis, consulter
e catalogue technique.

Farben
Innerhalb der einzelnen Kollektionen sind

ben jeweils verfigba
den technischen Katalog nachschlagen.

Acabados
En cada coleccion, no todos los articulos
estan disponibles on los distintos colores.
indicados. Para controlar exactamente la
isp fad se aconseja consultar el
catalogo técnico.

Finiture
hes.

Acabados

N
ianco niveo_Snow white_Blanc neige_
Schneeweils_Blanco nieve

GN
Grigio nebbia_Misty grey_Gris brouillard_
Nebelgrau_Gris niebla

66
Grigio grafite_Graphite grey_
Gris graphite_Graphit_Grafito

AE
Miele 20_Honey 20_Miel 20_Honig 20_
el 20

WE
Moka_Mocha_Moka_Mokka_Moka

AB
Ghiaccio 10_lce 10_Glace 10_Eis 10_
Hielo 10

RA
Rosso lacca_Lacquer red_Rouge laque_
Lackrot_Rojo laqueado

BC
BIu cobalto_Cobalt blue_Bleu cobal_
Kobaltblau_Azul cobalto

al
Giallo cromo_Chrome yellow.
%

jaune chrome_Chromgelb_Amarillo cromo

aK
Melaminico nero_Black melamine_
Mélaminé nor

Swarz melar

_Melaminado negro
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Méta Units.

Unia remtangolars con struturs e ruote.
gular unit with frame and casters_
Pusle ectangulsire avec s s(mcmre et
oulettes_Rechteckige
Rollongestel Umdad Toctangurar con
estructura y r

H72-121,7 P80-95
53.UMT +53-7M41 L100

Unia retangolare con strutura @ ruota.
Rectangular unit with frame and casters_
Poste rectanguira avec smmmre et
oulettes_Rechteckige Einhs
Rollongestel Unidsd foctangutar con
structura y rueda:

H72-121,7 P80-95
53-UM12 + 53-TM42 L160

Unita ovals con strutura ¢ ruote Ovalunit
with frame and casters_Poste oval

Snictine ot rodlotee Ovate Einhale i
Rollengestell_Unidad ovalada con
estructura y ruedas

H721217 P80-95
53-UM13 + 53-7M41 L140

1

Unita s fombo con struttur o ructe
Rhombic unit with frame and casters_

Posts an losange avec structure ot

roulettes Rl mige Einheit mit

Follengeel Umdad en forma da rombo
n estructura y ri

H72121,7 P85-100
53-UM14 + 53-7M41 L185

Unita rettangolare con struttura_
Rectangular unit with frame_Poste
rectangulaire avec structure_Rechteckige
Einheit mit Gestell Unidad rectangutar con

H72-121,7 P80-87
53-UN21 + 53-7Ma1 L100

rita rettangolare con strutturs_
ectangular unit with frame_Poste

Tosaneutaina v ot _Roamockigs

Eineit mit Gestell Unidad rectangular con

H72-121,7 P80-87
53-UM22 + 53-TM42 L160

Unita ovale con struttura_Oval unit with

rame_Poste ovale avec structure_Ovale
Einhoit mit Gestell_Unidad ovalada con
estructura

H72-121,7 PB0-87
53-UM23 + 53-TM41 L140

Unita a rombo con struttura_Rhombic unit
with frame_Poste en losange avec
structure_Rhomboidformige Einheit mit
Gestell_Unidad en forma de rombo con
est

H72.121,7 P85-9;
53-UM24 +53-7M41 L185

T

Unita rettangolare con struttura
Et it Gostol Undadaciangaiaton

H72-161,7 P80-87
53-UM31 +53.7M43 L100

Unita rettangolare con struttura_
Rectangular unit with frame | Pos!e
ulaire avec structure_Rect
Bt Gonl ‘Unidsdacianguiaeon
struct

H72-161,7 P80-87
53.UM32 + 53-7M44 L160

Unita ovale con struttura _Oval unit with
frame_Poste ovale avec siructure_Ovale
Einheit mit Gestell_Unidad ovalada con

estructura

H72-1617 P80-87
53-UM33 + 53-7M43 L140

Unita a rombo con struttura_Rhombic unit
with frame_Poste en losange avec
structure_Rhomboidformige Einheit mit
Gestell_Unidad en forma de rombo con
estructura

H72-161,7 P85-92
53-UM34 + 53-7V43 L185

Ripiano per pannalliL100_Sht for L100
panels Etagére pour pan 00_
Regalebeno fir Pancele 1360 Estante para
pancles

H2 P30
53.7M61 L97

Fipiano per panirellL160. Shel for L160

anels_Etagére pour pani

Regalebene i Benase Lieo-Saianis para
aneles

H2 P30
53.7M65 L97

Riplano per pannell L160. Sheltfor L160
anels_Etagére pour panr
Rega\ebene o Bonedre 1160 Esiante para

H2 P30
53-7M66 L157
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Méta Units.

Unit retangolars con struura o ruote..

tangular unit with frame and casters_
Posta octanguiive aves Seueture o
oulettes_Rechteckige Einheit mit
Rollengestell_Unidad rectangular con
estructura y rueda:

H108-121,7 PBO-95
53-UM41'+ 53-7Md5 L100

unia venangu\ave con cassettiers
ospesa_Rectangular unit wit hanging
Grawer box.Poste rectangulaire ave
catsson suspend_ Rochteekige EInhelt mit
Hange-Schubladerkasten Unidad
rectangular con estructura y ruedas

H108-121,7 P80-95
53-UM41'+ 53-7M46 L100

Unia remangolars con contenitore
speso_Rectangular unit with hanging
Cabinet Posts rectanguiaie avec lement

e rangement susp. Rechiadige EInhelt

mit Hange-Schrankelement_Unidad

rectangular con estructura y ruedas

H108-121,7 P80-95
53-UMA1 '+ 53.7M47 L100

Unita ovale con struttura e ruote_Oval unit
with frame and casters Posts ovals avec
structure ot roulettes_Ovale mit
Rollengestell_Unidad ovalada con
estructura y ruedas

H108-121,7 P§0-95
53-UM42'+ 53.7Md5 L140

Hange-Schubladenkasten_Unidad ovalada
con estructura y rueda

H108-121,7 P80-95
53-UM42'+ 53.7M46 L140

nita ovale con contenitore sospeso_Oval
hanging cabinet Poste
avec slément de rangement lo
Einhet mitHinge- Schvankelement Unidad
valada con estructura y ruedas

H108-121,7 P80-95
53-UM42 + 53.7M47 L140

Tavolo ovale con cassettiera portante
girevole_Oval table with swivelling
supporting drawer box_Bureau ovale avec
caisson portant pivotant_Ovaler Tisch mit
selbsttragender Schubladenka:
drehbar_Mesa ovalada con estructura y

H108 P8O
53-UMS1 +53-6M91 L140

Tavolo ovale con contenitore portante
girevola OVa\ table with swiveling
Supporting cabinet_Bureau ovale a
&lément da rangement portant pivotant..
OvalerTisch mit selbsttragendes
Schrankelement, drehbar_Mesa ovalada
con estructura y ruedas

H108 P80
dx 53-UMS1 + 53-6M93 L140
sx 53-UM51 + 53.6M94 L140

FuBplatte_Mesa ovalada con base circular

H108 P8O
53-UMS2 + 53-6M92 L140

Tavolo ovale con base a disco_Oval table

FuBplatte_Mesa ovalada con base circular

H108_P8O
dx 53-UMS52 + 53-6M95 L140
sx 53-UMS52 + 53-6M96 L140

Tavolo ovale con cassettiera portante
girevole_Oval table with swivelling
supporting drawer box_Bureau ovale avec
caisson portant pivotant_Ovaler Tisch mit
selbstragender Schubladeniasten,

esa ovalada con estructura y.
Tuedas -

H108 P100
53-UM61 + 53-6M91 L180

OvalerTisch mit selbsttragendes
Schrankelement, r_Mesa ovalada
con estructura y ruedas

H108_P10
i S3.UMB1 + 53.6193 L180
sx 53-UM61 + 53-6M34 L180

Tavolo ovale con base a disco_Oval table

with metal disk base_Bureau ovale avec

base Girulaire. Ovalér Tisch mit Gestell mit
UBplatte_Mesa ovalada con base circular

H108 P100
53-UM62 + 53-6M92 L180

Tavolo ovale con base s disco_Ovaltable
h met ureau ovale avec
base el Gustar ach  Gestall mit

Bplatte_Mesa ovalada con

H108_P100
dx 53-UM62 + 53-6M95 L180
sx 53-UM62 + 53-6M96 L180
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Méta Units.

Ganaletta passacavi Cable ducting
Conduite d'électrificat
Kabalfahrungskanal Canal pasacables

HE0 06
53-9M85

Costello poracavi, per tavol ova Wire
rack, for oval tables_Passe-cables,
burcaux ovales.Kabelkorb far ovalo
Tische_Bandeja portacables para mesas
ovaladas

H55 P165
53.9M81 L40

ot roulettes_Bicherschrank mit
Rollengestell_Biblioteca con base y ruedas

H1217 Pa0-55
53-7M91 L100

Libreria con base o piedini_Bookcase with
base and feet Bibliothsqus e bese et
pieds_Bicherschrank mit FuBgestell_
Biblioteca con base y patas

H1217 Pa0-47
53-7M92 L100

Libreria con base e piedini_Bookcase with
base and feet_Bibliothéque avec base et

jeds_Biicherschrank mit FuBgestell_
Biblioteca con base y patas

H161,7 P40-47
537193 L100

1
Z:

=

Pannello schermo, metall
panel_Panneau écran, métal_
Abschirmpaneel aus Metall_Panel
separador, metal

) Metal screen

H1617 Pas
53-7M51 L80

Pannello schermo con ripiani_Screen panel
with shelves_Panneau écran avec
étagéres_Abschirmpaneel mit
Regalebenen_Panel separador con

estante:

H1617 P52
53-7M153 L80

Pannello schermo, metallo_Metal screen

panel_Panneau écran, metal
Abschirmpancel sus Metall Panel
separador, metal

H161,7 P52
53-7M52 L120

Pannello schermo con ripiani_Screen panel
ith shelves Fanneau éoran avec
étageres_Abschirmpaneel mit
Regalebenen_Panel separador con

tes

Hit7 Ps2
s37M54 L120

,] 3
15,,- J

Pannello puntaspil, adesivo_Adhesive
in-board panel_Panneau daffichage,
Bdhesit S!ecknade\paneel selbstklebend

anel de fijacion, adhesi

4 P08
53.9M36 Lo4

Piano per CPU, per Unita con pannello
omputer stand for workstation
panel_Plateau pour ordinateur, pmn Poste
avec panneau_Computerauflage,
operative Einfeiten mit Fanee! Tablero
para ordenador, para unidad con panel

3 P21
53.9M76 L60

Piano per stampante, per Unita con
nnello_Printer stand for workstation
mm panl._Plateau pour imprimants, pour
Poste avec panneau_Druckerauflag
operative Enhetten it Fancel Tabioro
para impresora, para unidad con panel

H23 P42
53.9M77 L60

Piano per CPU e stampante, per Unita con
annello_Computer and printer stand for
workstation with panel_Plateau pour
ordinateur et imprimante, pour Poste avec
panneau Auflage fiir Computer und
ucker, fir operative Einheiten mit
Paneel _Tablero para ordenador y
impresora, para unidad con panel

HE3 P42.21
53.9M78 L60
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Méta Units.

Vassoio ribaltabile, in metallo_Metal fold-
tray_P , on métal

Kiapptablett aus Metall_Bandeja volteable,
tal

He,5 P32
53:9M49 L116

Vassclo natail, in metalloMota fold-

basculant, er

K\aDDlzb\en Vol Bandoln vaioabl,
tal

HE5 P32

53948 L56

Portamonitor su piano_Computer monitor
stand on top_Support écran sur plateau
auf Platte_|

Portamonitorsu piano_Monitor support on
top, Support éran sur piat

sobre tablero

H21,5 060
53-9M58

sobre tablero

H215 P35.55
53.9M50 L32

Schermo per monitor_Back panel for
monitor_Panneau pour écran_Rickpaneel
far Monitor_Panel para monitor

H32 P10
53-9M53 L26

Cestello portacavi per Unita oper. L100-
160_Cable rck for worlstations L100-
160_Logement cables pour Poste de travail
1100160, Kabelkorb fur operat Einheiten
L100-160_Bandeja portacables para unidad
operativa L100-160

H55 P165
53-9M83 L40
53.9M84 L96

Cassettiera mobile (portac./ 3 cassetti)_
Mobile drawer box (stationery tray/ 3
drawers) Caisson mobile (plumier/ 3
tiroirs) Beweglicher Schubladsnkasten
(Bleistiftl/ 3 Laden) Cajonera movil
(portaobjetos/ 3 cajones}

H108 L4

53.6M75 P57
53.6M85 P80

Cassettiera mobile (portac./ 1
Tolass.)_Mobile drawer box (stationery

tray/ 1 drawer/ 1 filing crawer) Calssan
mobile (plumier 1 tiroir 1 class
_Beweglicher denkastenlB\eunﬂH

1 Lade/ 1 Hangek.)_Cajonera movi
(ponaobjoton’s cajont esihendor)

H108 L41
53-6M77 P57
53.6M87 P80

Mobile porta CPU, autonomo._Free
standing computer stand, Meuble porte-
ordinateur autonome_Freistehendes
Computermabel_Musble portaordenador
auténomo.

H58 P57
53-6M58 L67

Set di ruote con paracolpi plastica_Set of
castors with plasic bumpers.. J ou de
roulettes avec carénage

Rollensats mit Kunststoft StoBfangern_
Juego de ruedas con paragolpes de
plastico

HB5 075
53-9M90

Contenitore a giorno_Openfronted
ire ouverte_Offener Schrank_
i s pusras

Sama0 Het7

Contanitore ante lagno_Cabinet with
wooden doors_Armoire portes bois_
chrank mit Holetiren. Armaro con puerta

P47 La0

53-8M31 H161,7

Contenitore  giormo Oper-fronted cabinet
moire ouverte_Offener Schrank_Armario
Jpspicts

53.8M23 H121,7
53.8M143 H2017

P47 LBo
53-8M13 H81,7
53.8M33 H161,7

<

L

Contenitore ante legno_Cabinet with
ioors_Armoire portes bois_
chrank mit Holztiiren_Armario con puerta

P47 L8O
53.8M14 H81,7
53.-8M34 H161,7

<

53-8M24 H121,7
53-8M44 H2017




Méta Units.

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass

portes vitrées_Schrank mit

Glastiren_Armario con puertas
acristaladas

53.8M15 H81,7
53-8M35 H161,7

53-8M25 H121,7

et di 4 ruote_Set of 4 casters Jeu do 4
jettes_Garnitur 4 Rollen_Jueg
Toaciascon paegolpes o piborte

075 HB5
53'9M91

Pannello di rivestimento_Covering panel.
Panneau de revétement_V
erkleidungspaneel_Panel de
revestimiento

H1617 P5

53-7M30 L8O
53-7M32 L120

Finiture
Nell'ambito di ogni collezione non tutti gli
anicol sono cisponiii nl var color
finiture. Per un esatto controllo della dispo-
it & conaiet Toso cel catloge weico

Finishes
Not all the articles in each collection are
available in the full range of colours.
Please consult the technical catalogue for
the exact colours available.

Finitions
Allintérieur de chaque collection, tous les
articles ne sont pas disponibles dans los

le catalogue technique.

Farben
Innerhalb der einzelnen Kollektionen sind

wolche Farben jewsils vrfugbar sind bitts
den technischen Katalog nachschlagen.

Acabados
En cada coleccion, no todos los articulos
estén disponibles on os istintos colores

dos. Para controlar exactamente la
disponiblidad se sconseja consutar el
catalogo técnico.

Finiture
Finishes

ons.
Farben
Acabados

BN
Bianco niveo_Snow white_Blanc neige_
SchneeweiR_Blanco nieve

Grigio nebbia_Misty grey_Gris
brouilard. Nebelgrac GHs niebla

66
Grafite_Graphite_Graphite_Graphit_Grafito

AE
Miele 20_Honey 20_Miel 20_Honig 20
Miel 20

WE
Moka_Mocha_Moka_Mokka_Moka

Rosso lacea Lacquer rod_Rouge aque_
Lackrot_Rojo laqueado

Mtaminico nero. Black melamine_
élaminé noir_
Swarz melamin_Melaminado negro

Bl cobsito_Cobalt blue_Bleu cobalt_
Kobaltblau_Azul cobalto

Glallo cromo_ Chrome yallow:
Jaune chrome_Chromgelb_Amarillo cromo

AB
Ghiaccio 10_lce 10_Glace 10_Eis 10_
Hielo 10

MétaTools.

Tovelo retangoler Rectanguar dosk
Bureau rectangulaire_Rechte

T tacmions recingaar

H72-120 P8O

53TM14 L140
53-TM16 L160

-

Tavolo ovale_Oval desk Table ovale
OvalerTisch_Mesa ovalat

H72-120 P8O
53TMi26 L160

Tavolo sagomato_Arc curved desk_Table
courbe_Tisch, bogenformig_Mesa curvada

H72-120 P80-90
53-TM36 L160

Tavolo sagomato_Arc curved desk Table
courbe_Tisch, bogenformig_Mesa curvada

H72-120 P90
54-TA36 L160

rera con piedini Bookaso on feet
Bibliothéque sur pieds_Biicherschrank mit
FuBgostol Bibliotoca sobro pias

H1725 P47
53.LM41 L120

Libreria con piedini_Bookcase on feet_
Biblothéque sur peds Blherschrank mit
FuBgestell_Biblioteca sobre pies

H1725 P47
53LM42 L160

Libreria con ruote_Bookcase on casters_
Biblothéque sur oulsttes Biicherschrank
it Rollen_Biblioteca sobre ruedas.

H17255 P47
53-LM46 L120

Libreria con ruote_Bookcase on casters_
Bibliothéque sur roulettes_Biicherschrank
it Rollon_Biblioteca sobre ruedas

H17255 P47
5347 L160

v ibroie Handle for bookcase.
Poianse pout bistonoque. rif a
Bilcherschrank_Empunadura par

biblioteca

e
53.LM01 132

Pannello a muro con profili_ Wall panel
Panneau mural Wandpancal Fancide
red

H1217 P5
53EM02 L8O
53.EM03 L100
53-EM04 L120

Pannello a muro con profili_Wall panel_
Panneau mural_Wandpaneel_Panel de
pared

H1617 P5

53-EM12 180

53-EM13 L100

53-EM14 1120

Fannelo a muro con profi Wallpansl_

Panneau mural_Wandpaneel_Panel d
red

H201,7 PS5

53-EM22 180

53-EM23 L100

53-EM24 1120

Pannello con base e profili_Panel with
nd fost Panneau avec bsse Pansels
mit Fuigestell_Panel con base y pie:

H121,7 P40-47
53.EM30 L100
53EM36 L100

Pannello con base e profili_Panel with
base and feet_Panneau avec base_Paneele
mit Fuligestell_Panel con base y pies

Hen paodr
53-EM31 L10(

Vaschetta alluminio, orizzontale_Wide
aluminium tray_Bac aluminium
horizontale. Nonzoma\eAlummmmscha\e
Bandeja de

53-EM81 L22 P31
53-EME3 Laa P31
53-EM85 188 P22

Rilan legno Wooden shelf Tablete
boden aus Holz_Estante de

i

H2 P30

53EM71 L77

53-EM72 197

53-EM73 L117




MétaTools.

Ripiano vetro sabbiato_Matt glass shelf
ablette verre sablé_Fachboden aus
Mattglass_Estante de cristal arenado
HO8 P28

53-EM76 L77

53-EM77 197
53-EM78 L117

Libreria a giomo, 2 moduli_Open-fronted  Libreria a gioro, 2 moduli e 1/2_Open-
bookease, 2 modules_Bibliotheque fronted bookcass, 2 and 1/2 modules_
ouverte, 2 modules_Gffener Bibliotheque ouverte, 2 modules et 172_
Bilcherschranke, 2 Elemente_Biblioteca sin  Offener Bicherschranke,

puertas, 2 modulos. Elemente_Biblioteca sin puertas, 2

médulos y

H242 P47

53LM32 L160 H242 P47
53.LM33 1200

Libreria a giorno, 3 moduli_Open-fronted
bookease, 3 modules_Bibliotheque

3 modules_Offener
Biicherschranke, 3 Elemente_Biblioteca sin
puertas, 3 médulos,

H242 Pa7
53.LM34 1240

Libreria a giomno, 2 moduli_Open-fronted
bookcase, 2 modules_Bibliotheque
ouverte, 2 modules_Offener
Bicherschranke, 2 Elemente_Biblioteca sin
puertas, 2 médulos

2 P47
53-LM36 L160

Libreria a giomo, 2 moduli o 1/2_Open-
fronted bookcass, 2 and 1/2 modules.
Bibliotheque ouverte, 2 modules ot 172
Offener Biicherschranke, 2 und 1/2

lemente_Biblioteca sin puertas, 2
modulos y 1/2

Libreria a giormo, 3 moduli_Open-fronted
bookease, 3 modules_Bibliotheque
ouverte, 3 modules_Offener
Biicherschranke, 3 Elemente_Biblioteca sin
puertas, 3 modulos

H282 P47
H282 P47 53.LM38 1240
53-LM37 1200

Telaio con guida_Frame with guide_
igssis avec guide_Rahmen mit
Laufschiene_Bastidor con guia

He P47
53.M20 L160  53.LM21 L200
53.LM22 L[240

Scaletta scorrevole_Sliding staircase_ Lot LC2_Combination LC2_

Echelle coulissante - Escalera LC1_ Composition LC2 Zusammenstellung LC2_
‘omposicion

H240 P30-80

53-LM25

Composizione LC3_Combination LC3_
Composition LC3_Zusammenstellung LC3_
omposicién

NI

Finiture
Nellambito di ogni collezione non tutti gli
articoli sono disponibili nei var colori e
fniture. Per un esatto controllo della disy
nibilta é consigliato I'uso del catalogo tecnico.

Finishes
Not all the articles in each collection are
available in the full range of colours.
Please consult the technical catalogue for
the exact colours available.

Finitions
ATintérieur de chague collection, tous les
articles ne sont pas disponibles dans les
différentes couleurs énumérées.

controle exact do la disponibilité, consulter
Ie catelogue technique.

Fart

Innerhalb der einzelnen Kollektionen sind

nicht alle Artikel in allen Farben erhaltlich,

die angegeben sin festaustellen,

welche Farben jeweils verfiigbar sind, bitte
jen technischen Katalog nachschiagen.

Acabados
En cada coleccién, no todos los articulos
estan disponibles en los distintos colores
indicados. Para controlar exactamente la
disponibilidad se aconseja consultar el
catalogo técnico.

MétaTools.

Farben
Acabados

BN
Bianco niveo_Snow white_Blanc neige_
Schneeweifs_Blanco nieve

GN
Grigio nebbia_Misty grey_Gris
brouillard_Nebelgrau_Gris niebla

66
Grafite_Graphite_Graphite_Graphit_Grafito

AE
Miele 20_Honey 20_Miel 20_Honig 20_
Miel 20

wE
Moka_Mocha_Moka_Mokka_Moka

aK
Melaminico nero_Black melamine_
Mélaminé noir.

Swarz melamin_Melaminado negro

RA
Rosso lacca_Lacquer red_Rouge laque_
Lackrot_Rojo laqueado

BC
BIu cobalto_Cobalt blue_Bleu cobalt_
Kobaltblau_Azul cobalto

al
Giallo cromo_Chrome yellow_
jaune chrome_Chromgelb_Amarillo cromo

AB
Ghiaccio 10_lce 10_Glace 10_Eis 10,
Hielo 10




Mata Reception.

Elemento recspion linsare-Straight
reception unit_Elément de reception
finéarre Lineares Rezeptionspult Elemento
de recepcion lineal

H72-1075 P8O-105
53.BM92 L160

Elemanto racsprion linsare- Staight
eception unit_Elément de reception
linéaire_Lineares _Elemento
e recepcion lineal

Elemonto penisola. ntermediae reception Ripiano portaborse_Bag holder helf_
unit_Elément intermediaire. Tablette pose-sacs_Taschenablage_Estante
Elomento  para apoyar bolsos

de recepcién intermedio
H3-5 P19
53.PT50 L96

H72-1075 P8O-105
53.BM93 1200

H72:1075 P146
53-BM99 L80

Ripiano portaborse_Bag holder shelf_
Tablete pose-sacs, Taschanablage. Estant
para apoyar bolsos

H3-5 P19
53.PTa7 136

Rigiano portaborso curvo Curved bag
holder shelf_Tablette posé-sacs cot
Bosontormigs Tedhonstinos. Estame para
apoyar bolsos curvo

Elomanto reception curvo, 80" Curved
reception unit, 90°_Elément de reception
Courpor 50" Bogortommiaes o ocoption coorbo, 160 60
Rezeptionpult S0 Elemento de recepeion  Bogenformiges Rezemlons»u\l, Vo050
curvo, 90° Elemento de recepcion curvo,

Elemento raception curvo, 116 @ 80
Curved recey . 16 0 50 Elsment

H35 P19
H72-1075 R1175 Hr21075 PB0-123 53.PT46 L149

53-BM97 L1175 53-BM98

jiano portaborse curvo, 90°_Curved bag
holder shelf, 90"_Tablette pose-sacs

courbe, 90°_Bogenformige Taschenablage,
S0°_Estante para apoyar bolsos curvo, 90°

H35 P19
53.PT32 L119

Elemento reception curvo, 1/6 @ 60" Elemento reception curvo, 1/6 0 -6
Curved recoption unit, /6 0 60" Elément  Curved recoption unit, /6 0 60’ Elsnent
de reception courbe, 1/6 0 -60"_ de reception courbe, 1/6 0 -6

116 0 60" 6060
Bt a8 vecapcen curvor 1660~ Blaments acecopcen aurvo, 163 60

Elemento reception curvo,

reception unit 90 oment 46 reespton
urbe, 50" Bogerformiges

0"_Elemento de recepcion

curvo, 90°

H72-1075 P8O-119 H72:1075 P8O-111
53.BM96 1218 53.BM5 L138

H72:1075 R1175
53BM94 L1175

Ripiano portaborse curvo, 60°_Curved bag
holder shelf 60" Tabltts poss-sacs

Vascheta portacanclieia Stationery
ey Bac courer Ute chale_
Bande:

e, 60"
0 Eante pars aovar soloos e, &5

H35 P19
53.PT33 L94

H8 P31
53.9M40 L2

Méta Reception.

Esemp di composizioni Exsmple
combination_Exemples de compositions_
Anbaubeispiele. Elemplos do
composiciones

Fi
Nefambit i ogni coleione non it gi
articoli sono disponibili nei vari colori

finkure or un esatoconrllo el cispo-
nibilita & consigliato uso del catalog

Finishes

Notal the aiclo in each colletion are

available in the full range of colo

Pleaso consult the technical catalogue for
he exact colours available.

do chaaus collction, tous les
arices e sont pe. s les
iforentos couliurs énameréos. Pour un
contrdle exact de Ia disponibilité, consulter
e catalogue technique.

Farben

Innerhalb der einzelnen Kollektionen sind
nicht alle Artikel in allen Farben erhaltlich,
die angegeben sind. U festzustellen,
welche Farber erfiigbar sind, bitte
den technischen Katalog nachschlagen.

Acabados
En cada coleccion, no todos los articulos
estén dispanibles en los distntos colorss

ndicados. Para controlar exactamente la
disponibilidad so reonssia consutar e
télogo técnico.

Finitu
Finishes

ns
arben
Acabados

BN
Bianco niveo_Snow white_Blanc neige.
SchneeweiB_Blanco nieve

hgio nebbia_ Wity grey.
Gris brouillard_Nebelgrau_Gris niebla

GG
Grafite_Graphite_Graphite_Graphit_Grafito

AE
Miele 20_Honey 20_Miel 20_Honig 20_
Miel 20

WE
Moka_Mocha_Moka_Mokka_Moka

Hussu lacca_Lacquer red.
ouge laque_ Lackrot_Rojo laqueado

Bl cobsito_Cabalt bluo
Bleu cobalt_ Kobaltblau-Azul cobalto

St cromo_Chrome yallow.
Jaune chrome_Chromgelb_Amarillo cromo

AB
Ghiaccio 10_lce 10_Glace 10_Eis 10_
Hielo 10

aK
Melaminico nero.Black melamine_

Mélamins
Swarz melamir

_Melaminado negro




Méta Life.

Tavolo A Table A Table A Tisch A Mesa A

H72 P8O
53-1M14 L140 53.1M16 L160
53-1M18 L180 53-TM20 1200

gs

Tavolo asimmetrico_Asymmetrical table.
Table asymétrique_Asymmetrischer
Tisch_Mesa asimétrica

H72 PB0-100
dx 533116 L160
$x53:3M17 L160

dx 53.3\118 L180
$x53:3M19 L180

dx 53-3M20 1200
sx53-3M21 1200

Tavolo con arco_Table with ar Table aveo
arc_Tisch, bogenformig_Mesa con arc

5331181 L180 P90
53391 1200 P100

Tavolo ovale_Oval table Table ovale
OvalerTisch_Mesa ovalad:

534M18 L180 P100  53-4M21 L200 P120
534M31 1240 P120

Tavolo sagomato 60° (1/60)_Arc curved
table 60° (1/60)_Table courbe 60° (1/60).

isch, bogenformig 60° (1/60)_ Mesa
curvada 60° (1/60)

172 Pro0az0,
53-4M11

Dk

Scrivania sagomata 90° (1/40)_Curved

desk 90° (114) Bureau courbs S0- (1/40)
chreibtisch, bogenformig 90°

Escritorio curvado 90° (1/40)

H72 P87-110
53-4M81 1233

Tavolo con piano cristallo acidato_Table
with etched glass top._ Table avec plateau
en verre dépoli_Tisch mit

gedtztem Kristallglas_Mesa con tapa de
cristal deslustrado

H72 P105.
53-1M02 1217

Tavolo ovale con piano cristallo
acidato_Ovale table with etched glass
top_Table ovale avec plateau en verre
dépoli_Ovaler Tisch mit Platte aus
gedtztem Kristallglas_Mesa ovalada con
tapa de cristal deslustrado

H72 P18
53-1M06 1240

Tavolo B_Table B_Table B_Tisch B_Mesa B

53-1M35 L160  53-TM37 L180
53-1M39 1200

@%éb

Tavolo asimmetrico_Asymmetrical table_
Table asymétrique_Asymmetrischer Tisch_
Mesa asimétrica

H72 P80-100
dx53-3M32 L160  dx 53-3VI34 L180
sx53-3M33 L160  sx 53-3M35 L180

dx 53340 1200
sx53:3M41 1200

Tavolo con arco_Table with arc_Table avec
arc_Tisch, bogenformig_Mesa con arco

H72
533M183 L180 P90
533M193 L200 P100

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
Ovaler Tisch_Mesa ovalada

H72
5344M26 1200 P120
53-4M36 1240 P120

Tavolo sagometo 60° [1/60). Arc curved
table 60° (1/60)_Table courbe 60° (1/60)_
Tisch, bogenfGrmig 60° (1/60). Mesa
curvada 60° (1/6@)

H72 P100-120
53.4M16 L254

Scrivania sagomata 90° (1/40)_Curved
desk 90° (1/4@)_Bureau courbe 90° (1/40)_
Schraibiseh, bogenformia 50" (140)
Escritorio curvado 90° (1/2

H72 P87-110
53-4M83 1233

Tavolo sagomato_Arc curved table_Table
courbe_Tisch, bogenférmig_Mesa curvada

H72 P100-120
53.4M12 1254

Tavolo ovel. Oua table Table ovale
Ovaler Tisch_Mesa ovalad:

534M27 1200 P120
53-4M37 1240 P120

Meéta

Tavolo_Table_Table_Tisch_Mesa

H72 P120
53174 1240

Tavolo tondo, con ruote_Round table, with
casters_Table ronde, avec roulettes

under Tisch, mit Rollen_Mesa redonda,
con ruedas

H72
534M63 090
E3.aM=R O190

Tavolo ovale, con ruote_Oval table, with
casters_Ta
Tisch, mit Rollen_Mesa redonda, con

H72 P8O
53.4M51 L140

vale, avec roulettes Ovaler

Tavolo iunioni Conferancs tabls Table de
réunion_Konferenztisch_Mes:
rouniones

H72 P160-200
53466 1320
53-4M68 L360

Tavolo tondo_Round table_Table ronde_
RunderTisch_Mesa redonda

H72
534M94 0327

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
OvalerTisch_Mesa ovalada

H72 P26
53.4M93 1283

Tavolo ovale_Oval table_Table ovale_
OvalerTisch Mesa ovalada

H72 P226
53-4M96 L520

Cassettiera autonoma_Free standing
drawer box Caisson autonome_

Cassettiera autonoma_Free standing
drawer box_Caisson autonome._

Cassettiera portante_Supporting drawer
boxCaisson portant Selbstragendr

\_Cajonera
autonoma

H58 Laz

53.6M01 P57

53-6M06 P80

_Cajonera
autonoma

H58 L4z

53.6M02 P57

53-6M07 P80

a portante

HEB L42
53.6M21 P57
53-6M26 P80

Cassettiera portante_Supporting drawer
box_Caisson portant Selbsttragender
Schubladenkasten_Cajonera portante

HEB La2
53.-6M22 P57
53.6M27 P80

Mobile portante_Supporting cabinet
Meuble portant_Selbsttragendes Mobel_
Mueble portante

Hs8 P57
53.6M61 L76

-
gl

Mobile con cassetti_Cabinet with drawers.

euble avec tiroirs_Mébel mit Schubladen_

Mueble con cajones.

H58 P57
53.6M53 L109

Pannello frontale metallico_Metal front
métallique_Metall-
Vorderpaneel_Panel frontal metdlico

H325 P25
53-9M61 L130

Pannelo rontale curvo, metallo Curved
front panel, mi rieau frontal courbe,
mitalhave. Bogenformiges Mot
Vorderpaneel_Panel frontal curvo, metal

5 P8
53.9M62 L119




Méta Life.

Pannello libreria_Bookcase panel_Panneau  Pannello libreria_Bookcase panel_Panneau
. Blichergestell-Pancel_Panel  bibliothéque_Blichergestell-Pancel_Panel
biblioteca

éal
biblioteca

H201,7 P36

01,7 1201,7 P3
53-7M02 L100

H201,7 P36
53-7M07 L100

Piano di lavoro_Worktop_Plan de travail
Arbeitsplatte_Superficie de trabajo

H3 P60
53.PL14 L97

Mobilsporta PC. autonamo_Free-stending
computer station_Meuble porte-ordinateur,

autonome_Computermabel, freistehend

Musble portaordenador, auténomo

H80-121,7 P0-105
53-6M40 L63

Elemento eception ineare_Stroigh Elomento racepion curvo, 169.Cu
n unit_Elément de récey oaprion uni, 1/641_Elément da réoepron

nsaie Linaares Reseptionspul. Elemento  courba, 1/60. Bogenform

mostrador lineal Rezeptionspult, 160, Elemento mostrador

H7z-1075 PS0-105
538 H72:1075 P80-123
S BMos L200 53.BM98 1247 0500

Ripiano portaborse_Bag holder

shef_Tabltts pose-saca Taschenablage..
ante para apoyar bol

H3:5 P19

53.PT50 L96
53.PT47 1136

Ripiano portaborse_Bag holder
helt Tabltio pose-saca_Taschenablage.
stante para apoyar bols

H3-5 P19
53.PT46 L149

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmébel_  Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmébel_
Mueble Mueble

P57 2 P57
53.-8M86+ 53.6MC1 L194 53-8M87+ 53.6MC3 L228

Mobile_Cabinet_ Meuble_Schrankmébel_
Mueble

2 P57
53-8M87+ 53-6MC2 1228

Top per mobili in vetro acidato_Etched
glass top for cabinsts.|

Theublos en verre dépoll. Oberplatte flr

Mabel aus gedtztem Glass_Tablero para

mueble de vidrio deslustrado

H1,2 P57
537M186 L194
53.7Mi87 1228

Mobile_Cabinet Meuble_Schrankmabel Mobile_Cabinet Meuble_Schrankmébel
Mueble Mueble

H74 P57.615

| H74 P57.61,5
53-8M83+ 53-6MC1 1194245

53-8M84+ 53-6MC3 1228285

Mobile_Cabinet Meuble_Schrankmébel
eble

H74 P57:61,5
53-8Mi84+ 53-6MC2 1228285

Meéta

Mobile_Cabinet_ Meuble_Schrankmébel
Musble

H74-101 P57-61,6
53-8M193+ 53.6MC1 1194-245

Mobile_Cabinet Meuble_Schrankmébel
Mueble

H74-101 PS7-61,6
53-8M94+ 53-6MC3 1228-285

Mobile_Cabinet Meuble_Schrankmabel
Mueble

H74-101 P57-61,6
53-8M94+ 53-6MC2 1228285

Mobile_Cabinet_ Meuble_Schrankmébel_
ble

H72-121,7 P57-62
53-6ML1+ 53-8M86+ 53-6MC4 L194-235

Mobile_Cabinet_ Meuble_Schrankmébel_
ble

H721217 P57-62
53:6ML2+

Mot
Mueble

H72-121,7 P57-62
1228270

ile_Cabinet_Meuble_Schrankmébel_

Mobile_Cabinet Meuble_Schrankmabel.
Mueble

H72-121,7 P57-62

1228270

1228270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmébel_
Mueble

H72-161,7 P57-62
53'6ML7+ 53-8M86+ 53-6MC4 L194-235

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmébel_
Mueble

H72-161,7 P57-62
 6MLE+ 1228270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmébel_
Mueble

H72-161,7 P57-62
1228270

Mobile_Cabinet_Meuble_Schrankmébel
Mueble

H72-161,7 P57-62

1228270

Gontenitors a giormo_Openfronted cabinet
Armoire ouverte_Offener Schrank_Armario
sin puertas

Sama0 et7

Contenitore ante legno_Cabinet with
Schrank mit Holztiiren_Armario con
puertas de madera

P47 L4
53.8M11 H817
53.8M21 H121,7
53.8M31 H161.7




Méta Life.

Contenitore  giormo_Open-fronted cabinet.
Armoire ouverte_Offener Schrank_Armario
sin puertas

Pa7 80
53-8M13 H817  53.8M23 H121,7
53-8M33 H161,7 53-8Ma3 H201,7

<A

L

Contenitore ante legno_Cabinet with
Schrank mit Holztiiren_Armario con
puertas de mader;

P47 L80
53-8M14 H81,7  53-8M24 H121,7
53.8M34 H161,7 53-8Mdd H2017

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass et di 4 ruote_Set of 4 casters_Jeu de 4 m
doors_Armoire portes vitrées_Schrank mit  roulettes_Garnitur 4 Rollen_Juego de 4
Glastiiren_Armario con puertas acristalada  ruedas

075 H,5 Acabados

P47 L8O
53-8V15 H81,7  53.8M25 H121,7 53:9M91
53-8M35 H161,7

=

BN
Bianco niveo_Snow white_Blanc neige_
Schneeweifs_Blanco nieve

GN
Grigio nebbia_Misty grey_
Gris brouillard_Nebelgrau_Gris niebla

66
Grafite_Graphite_Graphite_Graphit_Grafito

AE
Miele 20_Honey 20_Miel 20_Honig 20_
el 20

WE
Moka_Mocha_Moka_Mokka_Moka

K
Melaminico nero_Black melamine_
Mélaminé noir.

Swarz melamin_Melaminado negro

RA
Rosso lacca_Lacquer red_
Rouge laque_ Lackrot_Rojo laqueado

BC
BIu cobalto_Cobalt blue_
Bleu cobalt_ Kobaltblau_Azul cobalto

al
Giallo cromo_Chrome yellow_
Jaune chrome_Chromgelb_Amarillo cromo

AB
Ghiaccio 10_lce 10_Glace 10_Eis 10,
Hielo 10

Pannello di rivestimento_Covering panel
Panneau de revétement__

Pannello di rivestimento_Covering
panel_Panneau de revétement

Pannello di rivestimento_Covering
panel_Panneau de revétement

|_Panel de
HB1.7 P5
53.7M10 L8O
53-7M12 L120

H1217 P5.
537M20 L80
537M22 L120

H1617 P5.
5371130 L8O
537M32 L120




